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Important notes for users in the

U.K.

Mains plug

This apparatus is fitted with an approved 13
Amp plug. To change a fuse in this type of plug
proceed as follows:

Remove fuse cover and fuse.

Fix new fuse which should be a BS1362 3 Amp,
AS.TA. or BSI approved type.

Refit the fuse cover

If the fitted plug is not suitable for your socket
outlets, it should be cut off and an appropriate
plug fitted in its place.

If the mains plug contains a fuse, this should
have a value of 3 Amp. If a plug without a fuse
is used, the fuse at the distribution board
should not be greater than 3 Amp.

Note: The severed plug must be disposed of to
avoid a possible shock hazard should it be
inserted into a 13 Amp socket elsewhere.

How to connect a plug

The wires in the mains lead are coloured with
the following code: blue = neutral (N),

brown = live (L).

As these colours may not correspond with the
colour markings identifying the terminals in
your plug, proceed as follows:

— Connect the blue wire to the terminal
marked N or coloured black.

— Connect the brown wire to the terminal
marked L or coloured red.

— Do not connect either wire to the earth
terminal in the plug, marked E (or 4) or
coloured green (or green and yellow).

Before replacing the plug cover, make certain
that the cord grip is clamped over the sheath
of the lead - not simply over the two wires.

Copyright in the U.K.

Recording and playback of material may
require consent. See Copyright Act 1956 and
The Performer’s Protection Acts 1958 to 1972.
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Italia

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’

Si dichiara che I'apparecchio MCM119 Philips
risponde alle prescrizioni dellart. 2 comma 1
del DM. 28 Agosto 1995 n. 548.

Fatto a Eindhoven
Philips Consumer Electronics

Philips, Glaslaan 2
5616 |B Eindhoven, The Netherlands
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Norge
Typeskilt finnes pa apparatens underside.

Observer: Nettbryteren er sekundert
innkoplet. Den innebygde netdelen er
derfor ikke frakoplet nettet sa lenge
apparatet er tilsluttet nettkontakten.

For a redusere faren for brann eller elektrisk
stet, skal apparatet ikke utsettes for regn eller
fuktighet.

\ J

CAUTION

Use of controls or adjustments or
performance of procedures other than
herein may result in hazardous
radiation exposure or other unsafe
operation.

VAROITUS

Muiden kuin tdssd esitettyjen
toimintojen sdaddon tai asetusten
muutto saattaa altistaa vaaralliselle
sateilylle tai muille vaarallisille
toiminnoille.
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Advarsel: Usynlig laserstraling ved dbning
ndr sikkerhedsafbrydere er ude af funktion.
Undga utszttelse for strdling.

Bemark: Netafbryderen er sekundart
indkoblet og ofbryder ikke streammen fra
nettet. Den indbyggede netdel er derfor
tilsluttet til lysnettet sa lenge netstikket
sidder i stikkontakten.

S

Klass 1 laseraparat

Varning! Om apparaten anvidnds pa annat
sdtt dn i denna bruksanvisning specificerats,
kan anvdndaren utsdttas for osynlig
laserstralning, som éverskrider grdansen for
laserklass 1.

Observera! Stombrytaren dr sekunddrt
kopplad och bryter inte strommen fran
ndtet. Den inbyggda ndtdelen dr dérfor
ansluten till elndtet sd ldnge stickproppen
sitter i vdgguttaget.

SF

Luokan 1 laserlaite

Varoitus! Laitteen kdyttdminen
muulla kuin tdssd kdyttoohjeessa mainitulla
tavalla saattaa altistaa kdyttdjdn
turvallisuusluokan 1 ylittavdlle
ndkymdttomadlle lasersdteilylle.

Oikeus muutoksiin varataan. Laite ei
saa olla alttiina tippu-ja roiskevedelle.

Huom. Toiminnanvalitsin on kytketty
toisiopuolelle, eikd se kytke laitetta irti
sdhkéverkosta. Sisddnrakennettu verkko-
osa on kytkettynd sdhkéverkkoon aina
silloin, kun pistoke on pistorasiassa.
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Entsorgung lhres Altgerites

Ihr Produkt ist aus hochqualitativen Materialien
und Bestandteilen hergestellt, die dem Recycling
zugefihrt und wiederverwertet werden konnen.

diesem Produkt angebracht ist, \ ‘

bedeutet dies, dass es von der e
Européischen Richtlinie 2002/96/EG erfasst wird

Falls dieses Symbol eines
durchgestrichenen
Mllcontainers auf Rollen auf

Bitte informieren Sie sich Uber die ortlichen
Sammelstellen fur Elektroprodukte und
elektronische Gerdte.

Bitte beachten Sie die lokalen Vorschriften und
entsorgen Sie Ihre Altgerdte nicht mit dem
normalen Haushaltsmdill. Die korrekte
Entsorgung |hres Altgerates ist ein Beitrag zur
Vermeidung moglicher negativer Folgen fur die
Umwelt und die menschliche Gesundheit.
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Dieses Gerdt entspricht den
Funkentstorungsvorschriften der
Europdischen Gemeinschaft.

Angaben zu
UmweltschutzmaBnahmen

Auf Uberflissige Verpackungsmaterialien wurde
verzichtet. Wir haben uns bemiiht, dafiir zu
sorgen, daf3 die Verpackung leicht in drei
Monomaterialien trennbar ist: Pappe (Karton),
Polystyrol-Schaumstoff (Transportschutz) und
Polydthylen (Beutel, Schaumstoff-Schutzfolie).

Die Anlage besteht aus recyclingfahigen und
wiederverwendbaren Materialien, die von einem
darauf spezialisierten Unternehmen zerlegt
werden kénnen. Bitte beachten Sie die értlichen
Vorschriften in bezug auf die Entsorgung von
Verpackungsmaterial, leeren Batterien und
Altgeraten.

Mitgeliefertes Zubehor

— 2 Lautsprecherboxen

— Fernbedienung (mit Batterie)
— MW-Rahmenantenne

— FM-Drahtantenne (UKW)
— D-Sub-Kabel (DB)

— USB-Kabel

Sicherheitshinweise

Stellen Sie vor der Inbetriebnahme der Anlage
sicher; dass die auf dem Typenschild angegebene
Betriebsspannung (oder die Spannungsangabe
neben den Spannungswahlschalter) der Anlage
mit der ortlichen Netzspannung Ubereinstimmt.
Falls nicht, wenden Sie sich an den Handler.

Stellen Sie die Anlage auf eine flache, stabile
Oberfliche.

Stellen Sie die Anlage an einem ausreichend
beliifteten Ort auf, um Uberhitzung im Innern zu
vermeiden. Halten Sie mindestens 10 cm (4 Zoll)
Freiraum an der Riickseite und Oberseite des
Gerdts und 5 cm (2 Zoll) an beiden Seiten frei.

Die Beltftung des Gerits darf nicht dadurch
beeintrdchtigt werden, dass die
Luftungsoffnungen durch Zeitungen, Tischtlichern
Vorhédnge etc. abgedeckt werden.

Schitzen Sie die Anlage, die Batterien und CDs
vor UbermaBiger Feuchtigkeit, Regen, Sand oder
Hitze von Heizkdrpern oder durch direkte
Sonneneinstrahlung.

Stellen Sie keine Gegenstdnde mit offenen
Flammen, etwa angeziindete Kerzen, auf das
Gerit.

Stellen Sie keine mit Flssigkeiten gefuliten
Behdlter, etwa Vasen, auf den Apparat.

Der Apparat darf Tropf- und Spritzwasser nicht
ausgesetzt werden.

Installieren Sie das System in der Néhe einer
Wandsteckdose und so, dass der Netzstecker
gut erreichbar ist.

Wenn die Anlage direkt aus einer kalten in eine
warme Umgebung gebracht oder in einem sehr
feuchten Raum aufgestellt wird, kann sich
Kondensfeuchtigkeit auf der Optik der Disk-
Abtasteinheit im Inneren der Anlage bilden. In
einem solchen Fall wird der CD-Spieler nicht
normal funktionieren. Lassen Sie das Gerdt
ungeféhr eine Stunde ohne eingelegte CD
eingeschaltet stehen, bis eine normale
Wiedergabe wieder mdoglich ist.

Die mechanischen Bauteile des Gerits sind mit
selbstschmierenden Lagern ausgestattet und
durfen nicht gedlt oder geschmiert werden.

Wenn die Anlage auf Standby-Betrieb
geschaltet wird, verbraucht sie dennoch
etwas Strom. Um die Anlage vollstiandig
vom Netz zu trennen den Netzstecker
aus der Steckdose ziehen.



Vorbereitung

Lautsprecher Lautsprecher
(rechts) (links)

FM- P

MW- Drahtantenne =l

Rahmenantenne*|| [« IEISE]

. ] 7
D-Sub-Kabel
B8y —d)
Netzkabel

Anschlisse auf der Riickseite Antennenanschluss

Die mitgelieferte MVW-Rahmenantenne und die

FM-Antenne an die entsprechenden Buchsen

anschlie3en. Die Antennen auf optimalen
_— Empfang ausrichten.

(A) Stromversorgung MW-Antenne
Stellen Sie sicher, dass alle anderen Verbindungen
vorgenommen wurden, bevor Sie das Netzkabel
des linken Lautsprechers an eine Steckdose
anschlieBen.

ACHTUNG!

— Fiir optimalen Betrieb nur das
mitgelieferte Netzkabel benutzen.
— Niemals bei eingeschalteter

Das Typenschild befindet sich auf der
Riickseite der Anlage.

Die KI; in den E%\
¢
Y

Netzspannung Verbindungen herstellen oder Schlitz einfiihren.
dndern. 1 )

Zum Schutz vor Uberhitzung wurde ein ( ’
Sicherheitsschaltkreis eingebaut. Deshalb ‘ !>

kann die Anlage unter extremen
Bedingungen automatisch auf Standby-
Betrieb schalten. Lassen Sie die Anlage in
einem solchen Fall abkiihlen, bevor Sie sie
wieder in Betrieb nehmen (dies trifft nicht auf
alle Ausflihrungen zu).

® Die Antenne so weit wie mdaglich von
Fernsehgerdten,Videorecordern oder anderen
Storquellen entfernt anbringen.
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Vorbereitung

FM-Antenne
EK

\

@ Fir besseren FM-Stereo-Empfang eine FM-

AuBenantenne an die Buchse FM AERIAL (FM
ANTENNA) anschlieB3en.

@ Anschluss der Lautsprecher
© \erbinden Sie die eine Seite des beiliegenden D-

66

Sub-Kabels (DB) mit dem “DB15 CONNECTOR
TO MAIN"-Anschluss auf der Riickseite des
linken Lautsprechers und die andere Seite mit
dem “DB15 CONNECTORTO SPEAKER” -
Anschluss auf der Riickseite des Geréts
entsprechend der Stifte.

Ziehen Sie die beiden Schrauben an den
Anschlusssteckern fest, um eine sichere
Verbindung zu gewéhrleisten.

Verbinden Sie die rechten Lautsprecherkabel mit
den mit “SPEAKER (4 Q) RIGHT”, markierten
Anschlissen, das bunte (markierte) Kabel an "+"
und das schwarze (unmarkierte) Kabel an "-".

=
o~

Klemmen Sie das blanke Ende wie in der
Abbildung dargestellt fest.

¢

o S

Hinweis:

— Fiir optimalen Klang die mitgelieferten
Lautsprecher benutzen.

— Nicht mehr als einen Lautsprecher an ein Paar
der mit +/— gekennzeichneten
Lautsprecheranschliisse anschlieBen.

— Keine Lautsprecher mit einer niedrigeren
Impedanz als die der mitgelieferten Lautsprecher
anschlief3en. Siehe den Abschnitt TECHNISCHE
DATEN in dieser Bedienungsanleitung.

Zusatzliche anschliisse

Zusitzliche Gerdte und Verbindungskabel sind
nicht mitgeliefert. Siehe die Bedienungsanleitung
der angeschlossenen Zusatzgerdte flr ndhere
Einzelheiten.

AnschlieBen eines USB-Gerits oder

einer Speicherkarte

Durch Anschluss eines USB-
Massenspeichergerits an das Hi-Fi-System
kénnen Sie die im Gerdt gespeicherte Musik
Uber die leistungsfahigen Lautsprecher des Hi-Fi-
Systems wiedergeben.

WesternStecken Sie den USB-Stecker des USB-
Gerits in die Buchse <=+ am Gerit.

ODER

fiir Gerite mit USB-Kabel:

O Stecken Sie ein Ende des USB-Kabels in die

Buchse «>-e am Gerdt.

O Insert the other plug of the USB cable to the

USB output terminal of the USB device.

fiir Gerite mit USB-Kabel:

O Stecken Sie die Speicherkarte in einen

Kartenleser ein

@ Verbinden Sie den Kartenleser tber ein USB-

Kabel mit der Buchse < am Gerét.

Anschluss einen Gerits ohne USB-
Verbindung

Verbinden Sie die linke und rechte Buchse Audio
OUT eines Fernsehgerdts,Videorecorders, Laser
Disc-Spielers, DVD-Spielers oder CD-Recorders
mit den Buchsen AUX IN (R/L).

Hinweis:

— Wenn Sie Gerdte mit einem Mono-Ausgang (mit
einer einigen Audio-Out-Buchse) anschlieflen
moachten, verbinden Sie diesen Ausgang mit der
linken AUX IN-Buchse. AuBerdem kénnen Sie ein
Dreiwege-Adapterkabel benutzen (das Signal ist
jedoch nach wie ein Mono-Signal).



Vorbereitung

Vor Benutzung der
Fernbedienung

O Zichen Sie die Kunststoff-Schutzlage heraus.

0 Wihlen Sie die Quelle, die Sie steuern mochten,
durch Drucken einer der Quellen-Wiéhltasten
auf der Fernbedienung (zum Beispiel CD,
TUNER).

© Dann wihlen Sie die gewlnschte Funktion (zum
Beispiel > 11, <<€ pp)

Ziehen Sie die Kunststoff-Schutzlage heraus

Wechsel der
Fernbedienungsbatterie
(Lithium CR2025)
© Driicken Sie auf die Kerbe des Batteriefachs.
© Zichen Sie das Batteriefach heraus.

(3] Legen Sie eine neue Batterie ein und schieben
Sie das Batteriefach wieder ganz in die
Ausgangsposition zurlick.

ACHTUNG!

Batterien enthalten Chemikalien; sie
sollten daher vorschriftsmdBig entsorgt
werden.
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Bedienelemente (Abbildung siehe Seite 3)

/4 U B\

(!)
ge=s

PROG  DISPLAY ~TIMER  SLEEP

@M@@MP

QR ©

® © Q

©®

® @EE® PEREEE

PHILIPS

./

Bedienelemente am Gerat und
auf der Fernbedienung
@ STANDBY-ON/ ECO POWER (())

— Einschalten des Systems oderVersetzen in Eco
Power- bzw. normalen Standbymodus.

@ Display screen
— zeigt den Gerdtestatus.

(3) OPEN + CLOSE A
—  Offnet/ schlie3t die CD-Lade.

@ IR

— Die Fernbedienung auf diesen Sensor richten.

68

@ VOLUME +/— (VOL +/—)

— stellt den Lautstdrkepegel ein.

— ajusta las horas o minutos.

— wahlen Sie eine Quelle und den 12- oder 24-
Stundenmodus fur die Timerfunktion.

(6) CD-Lade

(7) TUNING <« >
fur TUNER ... stellt auf Radiosender ein.
fur CD/MP3-CD/USB
................................. sucht innerhalb eines Titels /
einer CD rlickwarts oder
vorwarts.

(8 /M

fur CD/MP3 -CD/USB
................................. salta al principio de la pista
actual/ anterior/ siguiente.
furTUNER ...... wahlt einen vorgewahiten
Tunersender:
Ol

— zum Starten oder Unterbrechen der
Wiedergabe.

|

— hélt CD-Abspielen an oder 16scht ein CD-
Programm.

(1) SOURCE
—  wihit die Klangquelle fiir USB/CD/ TUNER/
AUX.

(12 PROGRAM (PROG)
fur CD/MP3-CD/USB
................................. programmiert Titel.
furTUNER ...... programmiert Tunersender
manuell.
(13 MODE
— zur Auswahl verschiedener Wiederholmodi
oder des Zufallswiedergabemodus fiir eine CD.

REPEAT
— zum Wiederholen eines Titels/einer CD.

(15 SHUFFLE
— spielt CD-Titel in zufilliger Reihenfolge ab.
ALBUM/PRESET +/—
fur MP3-CD/USB
................................. salta al principio de la pista
actual/ anterior/ siguiente.
@ DSC (Digital Sound Control)

— wihlt Klangeigenschaften: ROCK/ JAZZ/ POP/
CLASSIC.



Bedienelemente (Abbildung siehe Seite 3)

DBB (Dynamic Bass Boost)

— optimiert die Tiefen (BaB).

USB DIRECT -2

—  Buchse fur eines USB-Massenspeichergerdt.

DISPLAY/CLOCK

— legt die Uhrzeit-Funktion fest.

— zeigt die Systemzeit und CD-Informationen
wahrend der Wiedergabe an.

1) TIMER

— activa/ desactiva o ajusta el temporizador.

@2 SLEEP

— aktiviert und deaktiviert die Sleeper-Zeit; wahlt
Sleeper-Zeit.

@3 MUTE

— unterbricht Sound-Wiedergabe und setzt sie
fort.

Hinweise zur Fernbedienung:

— Wahlen Sie zuerst die Tonsignalquelle, die
Sie fernsteuern méchten, indem Sie eine der
Quellenwahltasten auf der Fernbedienung
driicken (z.B. CD, TUNER, usw.).

— Wahlen Sie anschlieBend die gewiinschte
Funktion ( » I, |4 Pl usw.).
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Grundfunktionen
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TUNER AUX

PROG DISPLAY TIMER SLEEP

DSC DBB

WICHTIG:

Bevor Sie die Anlage in Betrieb nehmen,
sollten Sie die Vorbereitung wie oben
beschrieben abgeschlossen haben.

Einschalten der Anlage

Taste STANDBY-ON/ECO POWER (oder
@ auf der Fernbedienung).

=¥ Das Gerdt schaltet auf die zuletzt gewdhlte
Klangquelle um.

Taste USB, CD, TUNER oder AUX auf der
Fernbedienung.

=¥ Das Gerdt schaltet auf die gewdhlte
Klangquelle um.

Versetzen Sie das System in den
ECO Power-Standbymodus

Driicken Sie STANDBY-ON/ECO POWER
(oder () auf der Fernbedienung).
=» Die Hintergrundbeleuchtung der

Uhrenanzeige ist im Standbymodus abgedunkelt.

= "CC0 PWR" wird angezeigt, dann erlischt die
Anzeige.
=» Die ECO POWER-LED leuchtet auf.

® Der Lautstirkepegel, die interaktiven Sound-

Einstellungen (normale Standby-Modus / ECO
Power Standby modus), die zuletzt gewdhite
Quelle und Tunervorwahlen werden im Gerit
abgespeichert.

Stromsparender automatischer
Standbymodus

Zur Einsparung von Strom wird das System
automatisch in den Okostrom-/Standbymodus
versetzt, wenn innerhalb von 15 Minuten nach
Beendigung der CD-Wiedergabe keine Taste
gedriickt wird.

Einstellen von Lautstirke und
Klang

Driicken Sie VOLUME +/- (VOL +/- um die
Lautstdrke herab- oder heraufzusetzen.) um die
Lautstdrke herab- oder heraufzusetzen.

=?» In der Anzeige erscheinen der
Lautstdrkepegel VOL und eine Zahl von

MINT, 2,..30, 31 MAX.

Den Regler fur Interactive Sound, DSC am Gerdt
oder auf der Fernbedienung einmal oder
mehrmals driicken, um den gewlnschten
Soundeffekt zu wéhlen:ROCK/ JAZZ/ POP/
CLASSIC.

DBB driicken, um BaBoptimierung ein- oder
auszuschalten.
=» In der Anzeige erscheint: THE.

MUTE auf der Fernbedienung driicken, um
Sound-Wiedergabe sofort zu unterbrechen.
=» Das Abspielen wird ohne Sound fortgesetzt,

MIT

und in der Anzeige erscheint MUTE.

Zur Reaktivierung der Sound-Wiedergabe
kénnen Sie:

— MUTE erneut dricken;

— die Lautstdrkeregler andern;

— die Quelle dndern.



CD/MP3-Wiedergabe

WICHTIG:
Die Linse des CD-Spielers sollte niemals
beriihrt werden

Abspielen einer CD

Dieser CD-Spieler spielt Audio Discs
einschlieBlich CD-R und CD-R(W) ab.

CD-ROM, CD-I, CDV,VCD, DVD oder
Computer-CDs sind jedoch nicht moglich.

Betétigen Sie SOURCE auf der
Gerdtevorderseite, um CD auszuwahlen, oder
betétigen Sie CD auf der Fernbedienung.

Betitigen Sie OPEN*CLOSE A driicken, um
das Fach des CD-Spielers zu &ffnen.

= OPEN is (GEOFFNET) wird angezeigt, wenn
das CD-Fach aufgleitet.

Eine CD, mit bedruckter Seite nach oben,
einlegen und auf OPEN*CLOSE A driicken,
um die CD-Lade zu schlief3en.

=» RERTING wird angezeigt, wahrend der CD-
Spieler den Inhalt einer CD absucht, Die
Gesamtzahl derTracks und die gesamte
Wiedergabedauer (oder gegenwadrtiges Album
und Titelnummern fir eine MP3-CD) werden
angezeigt.

StandardmaiBige
Wiedergaberegler

Abspielen einer CD

» 1l driicken, um mit dem Abspielen zu
beginnen.

=» Aktuelle Titelnummer und vergangene
Abspielzeit des Titels werden wahrend des CD-
Abspielens angezeigt.

Wahl eines anderen Titels

Driicken Sie € [ Pl einmal oder wiederholt
driicken, bis die gewlnschte Titelnummer in der
Anzeige erscheint.

Wenn Sie eine Titelnummer kurz nach Einlegen
einer CD oder in der PAUSE-Position gewdhlt
haben, missen Sie » Il driicken, um mit dem
Abspielen zu beginnen.

Im CD-Modus

Betétigen Sie DISPLAY / CLOCK auf der
Fernbedienung um die Nummer des aktuellen
Tracks und die verbleibende Wiedergabedauer
anzuzeigen.

Im MP3-CD-Modus

Betétigen Sie wiederholt DISPLAY / CLOCK
um die Nummern des aktuellen Albums und die
aktuellen Tracknummern anzuzeigen, gefolgt von
den ID3-Informationen (falls verfiigbar).

Suche nach einer Passage innerhalb eines
Titels

TUNING <</ PPriicken und gedriickt halten.
=¥ Die CD wird mit geringer Lautstdrke und
hoher Geschwindigkeit abgespielt.

TUNING <</ PPsobald Sie die gewlnschte
Passage erkennen.
=» Normales Abspielen wird fortgesetzt.

Um die Wiedergabe zu unterbrechen
Driicken Sie P Il during playback.

=¥ Die Anzeige wird zum Festbild, und die
vergangene Abspielzeit blinkt, wenn das
Abspielen unterbrochen wird.

=> P Ierneut driicken, um mit dem Abspielen
fortzufahren.

Um die Wiedergabe zu stoppen
Driicken Sie B
Al
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CD/MP3-Wiedergabe
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Hinweis: CD-Abspielen hort auch dann auf, wenn:
— Die CD-Lade gedffnet wird.

— Die CD am Ende angekommen ist.

— Sie eine andere Quelle wdahlen: USB, TUNER
oder AUX.

Sie fiir Standby driicken.

— die automatische Ausschaltzeit wird erreicht.

Abspielen einer MP3-Disc

Legen Sie eine MP3-Disc ein.

=¥ Die Disc-Lesezeit kann, aufgrund der vielen
auf einer Disc befindlichen Lieder; 10 Sekunden
Uberschreiten.

=¥ ID3-Informationen (wenn verflgbar) werden
als Lauftext angezeigt, gefolgt vom ersten Album
und den Titelnummern.

Driicken Sie ALBUM/PRESET + /- auf der
Fernbedienung um ein gewlnschtes Album zu
wahlen.

Driicken Sie |4 / »| um einen gewiinschten Titel
zu wahlen.

=¥ Die Albbumnummer dndert sich entsprechend,
wenn Sie den ersten Track eines Albums durch
Driicken von |4 oder den letzten Track eines
Albums durch Driicken von Pl wihlen.

Driicken Sie P I, um mit der Wiedergabe zu
beginnen.

Unterstiitzte MP3 Disc-Formate:

— 1SO9660, Joliet, UDF 1,5

— GroBtmogliche Anzahl Titel: 400 (je nach
Dateinamenldnge)

— GroBtmogliche Anzahl Alben: 40

— UnterstUtzte Abtastfrequenzen:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

— Unterstltzte Bitraten: 32~256 (kbps), variable
Bitraten

Verschiedene Abspielmodi :
SHUFFLE und REPEAT

Sie kénnen die diversen Abspielmodi vor dem
oder beim Abspielen wahlen. Die Abspielmodi
kénnen auch mit PROGRAM kombiniert werden.

SHUFFLE ......... Titel der gesamten CD/ des
Programms werden in zufdlliger
Reihenfolge abgespielt

REPALL........... wiederholt die gesamte CD/ das
Programm

REPEAT ............ spielt den aktuellen Titel
ununterbrochen ab

O ZurAuswahl Ihres Abspielmodus die Taste

MODE oben am System (SHUFFLE oder
REPEAT auf der Fernbedienung) vor dem oder
beim Abspielen driicken, bis die gewiinschte
Funktion in der Anzeige erscheint. (SHUFFLE,
REPEAT, REPEAT ALL)

@ » Il driicken, um mit dem Abspielen zu

beginnen, wenn in der STOP-Position befindlich.
=» Das Abspielen beginnt sofort, wenn Sie
SHUFFLE gewahlt haben.

Zur Rickkehr zum normalen Abspielen die
jeweilige MODE oben am System oder
SHUFFLE oder REPEAT Taste driicken, bis
die diversen SHUFFLE / REPEAT Modi nicht
mehr angezeigt werden.

Zum Aufheben Ihres Abspielmodus kénnen Sie
auch M driicken.

Programmieren von
Titelnummern

In der STOP-Position programmieren, um lhre
CD-Titel in der gewlinschten Reihenfolge zu
wahlen und zu speichern.Wenn Sie wollen,
kénnen Sie einen Titel mehr als einmal speichern.
Bis zu 40 Titel kdnnen abgespeichert werden.

PROGRAM (PROG auf der Fernbedienung)
driicken, um zum Programmiermodus
Uberzugehen.

=¥ Eine Titelnummer wird gezeigt, und PROGRAM
blinkt.

© |4/ Pl benutzen, um lhre gewiinschte

Titelnummer zu wahlen.

=> MP3 CD, ALBUM/PRESET + /- aufder
Fernbedienung benutzen, um lhre gewiinschte
Titelnummer zu wahlen.



CD/MP3-Wiedergabe

© Driicken Sie PROGRAM (PROG auf der
Fernbedienung) um die Nummer des zu
speichernden Stlicks zu bestatigen.
=» Die Anzahl derTitel, die Sie gerade
gespeichert haben, wird kurz angezeigt.

O Schritt 2-3 wiederholen, um alle gewdlinschten
Titel zu wéhlen und zu speichern.
=» FULL wird angezeigt, wenn Sie versuchen,
mehr als 40 Titel zu programmieren.

O Unm die Wiedergabe des CD-Programms zu
starten, driicken Sie B gefolgt von » Il . Oder
driicken Sie » I direkt.

Loschen eines Programms
Sie kénnen das Programm durch folgendes
|6schen:

® cinmaliges Dricken von B in der STOP-
Betriebsart;
® zweimaliges Dricken von B beim Abspielen;

® Dricken, um die CD-Lade zu ffnen;
FPROG verschwindet, CLEAR 1duft Gber die

Anzeige und verschwindet dann ebenfalls.
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Einstellen auf Radiosender

Betétigen Sie SOURCE auf der
Geriétevorderseite ermeut ein- oder TUNER auf
der Fernbedienung um das gewlnschte TUNER
=» TUNER wird kurz angezeigt.

Betdtigen Sie TUNER auf der Fernbedienung

um das gewiinschte Wellenband (UKW/MW)
auszuwadhlen.

Halten Sie <44 /P,
=¥» Das Radio wird automatisch auf einen Sender
mit ausreichend Empfang eingestellt. Display-

Anzeige bei automatischem Suchlauf: SEARTH.

Schritt 3 ggf. wiederholen, bis Sie den
gewlnschten Sender finden.

Zum Einstellen auf einen schwachen Sender <4</
»» auf der Fernbedienung) kurz und wiederholt
drlcken, bis sich optimaler Empfang ergeben hat.

Programmieren von
Radiosendern

Sie kénnen fur jedes Band bis zu insgesamt 40
Sender einspeichem.

o
2]
3

o
e

Automatisches Programmieren

Automatisches Programmieren beginnt mit einer
gewahlten Vorwahlnummer:Von dieser
Vorwahlnummer aufwarts werden friihere
programmierte Radiosender Uberschrieben.

[€ 1 » driicken, um die Vorwahinummer zu
wahlen, wo die Programmierung beginnen sollte.

Hinweis:

— Wenn keine Vorwahinummer gewdhlt wird, ist
Vorwahl (1) der Vorgabewert, und all Ihre Vorwahlen
werden liberschrieben.

PROGRAM (PROG auf der Fernbedienung)
flr mehr als 2 Sekunden driicken, um die
Programmierung zu aktivieren.

=» AUTO wird angezeigt, und verfigbare Sender
werden in der Reihenfolge der Wellenbereichs-
Empfangsstirke programmiert: FM- gefolgt von
MW- und dann. Die letzte, automatisch
gespeicherte, Vorwahl wird dann abgespielt.

Manuelles Programmieren

Auf lhren gewlinschten Sender einstellen (siehe
“Einstellen auf Radiosender”).

PROGRAM (PROG auf der Fernbedienung)
drlcken, um die Programmierung zu aktivieren.

I€ / » driicken, um diesem Sender eine
Nummer von 1 bis 40 zuzuordnen.

PROGRAM (PROG auf der Fernbedienung)
erneut driicken, um die Einstellung zu bestdtigen.

Die vier o.g. Schritte wiederholen, um weitere
Sender abzuspeichern.

Sie kénnen einen Vorwahlsender durch
Speichern einer anderen Frequenz an seiner
Stelle Uberschreiben.

Einstellen aufVorwahlsender

[€ 1 P driicken, bis der gewiinschte
Vorwahlsender angezeigt wird.



Externe Signalquellen

Anschluss einen Gerits ohne
USB-Verbindung

Die Buchsen Audio out des externen Gerdts
(Fernsehgerit, Videorecorder, LaserDisc-Spieler;
DVD-Spieler oder CD-Recorder) mit den
Buchsen AUX IN(R/L) der Anlage verbinden.

Taste AUX drlicken, um die externe Quelle zu
wadhlen.

Hinweis:

— Sdmtliche Klangregelungs=funktionen (z.B. DSC,
DBB, usw.) stehen zur Verfligung.

— Siehe die Bedienungsanleitung der
angeschlossenen Zusatzgerdte fiir ndhere
Einzelheiten.

Verwenden eines USB-
Massenspeichergerits

Durch Anschluss eines USB-
Massenspeichergerits an das Hi-Fi-System
kénnen Sie die im Gerdt gespeicherte Musik
Uber die leistungsfahigen Lautsprecher des Hi-Fi-
Systems wiedergeben.

Wiedergabe von einem USB-
Massenspeichergerit

Kompatible USB-Massenspeichergerite

Mit dem Hi-Fi-System kénnen Sie folgende

Geridte verwenden:

— USB-Flashspeicher (USB 2.0 oder USB 1.1)

— USB-Flashplayer

— Speicherkarten (zusdtzlicher
Speicherkartenleser fur den Anschluss an das
Hi-Fi-System erforderlich)

Anmerkungen:

— Bei einigen USB-Flashplayern (oder -
Speichergerdten) werden die gespeicherten Inhalte
mithilfe einer Technologie zum rheberrechtsschutz
aufgenommen Solche geschiitzten Inhalte konnen
auf keinem anderen Gerdt (wie etwa diesem Hi-Fi-
System) wiedergegeben werden.

Unterstiitzte Formate:

— USB- oder Speicherdateiformat FAT12,
FAT16, FAT32 (SektorengroBe: 512 - 65.536
Bytes)

— MP3-Bitrate (Datenrate): 32-320 Kbps und
variable Bitrate

— WMA Version 9 oder friher

— Nesting von Verzeichnissen bis auf maximal 8
Ebenen

— Anzahl von Alben/Ordnern: maximal 99

— Anzahl von Sticken/Titeln: maximal 400

— |ID3-Tag v2.0 oder héher

— Dateiname in Unicode UTF8 (Maximalldnge:
128 Bytes)

Das System kann folgende Formate nicht

wiedergeben bzw. unterstiitzen:

— Leere Alben: Ein leeres Album ist ein Album,
das keine MP3-/WMA-Dateien enthdlt; es
wird nicht im Display angezeigt.

— Nicht unterstitzte Dateiformate werden
Ubersprungen. Das bedeutet z. B.: Word-
Dokumente mit der Erweiterung .doc oder
MP3-Dateien mit der Erweiterung .dIf
werden ignoriert und nicht wiedergegeben.

— Audiodateien in den Formaten AAC, WAV, PCM

— DRM-geschitzte WMA-Dateien

— WMA-Dateien im Lossless oder VBR-Format

Ubertragung von Musikdateien vom PC
auf ein USB-Massenspeichergerit

Sie kénnen |hr Lieblingsstiicke auf einfache Weise
per Ziehen und Ablegen vom PC in ein USB-
Massenspeichergerdt Ubertragen.

Beim Flashplayer konnen Sie auBBerdem die
zugehorige Musikverwaltungs-Software fur die
Ubertragung von Musikdateien verwenden.
Moglicherweise konnen diese WMA-
Dateien allerdings aus
Kompatibilitatsgriinden nicht
wiedergegeben werden

75



yasynag

Externe Signalquellen

76

Anordnung der MP3/WMA-Dateien auf
dem USB-Massenspeichergerit

Das Hi-Fi-System durchsucht die MP3/WMA-
Dateien in der Reihenfolge Ordner/
Unterordner/Titel. Beispiel:

Root

— Title 001
— Title 002
— Title 003

— Album 01

Title 001
Title 002
Title 003

Album 02

Title 001

Title 002

Title 003
— Album 03

Title 001
Title 002
Title 003

Speichern Sie lhre MP3/WMA-Dateien je nach
Erfordernissen in unterschiedlichen Ordnern
oder Unterordnern.

Anmerkungen:

— “00” wird als Album angezeigt, wenn Sie die
MP3-/WMA-Dateien nicht in Alben auf Ihrer CD
geordnet haben.

— Stellen Sie sicher, dass die Dateinamen von
MP3-Dateien mit . mp3 enden.

— Verwenden Sie den Windows Media Player 10
(oder hoher) zum Brennen/Umwandeln von DRM-
geschiitzten WMA-Dateien! Weitere Informationen
zum Windows Media Player und WM DRM
(Windows Media Digital Rights Management)
finden Sie im Internet unter www.microsoft.com.

Prifen Sie, ob das USB Gerit korrekt
angeschlossen wurde (siehe Vorbereitung:
Zusitzliche anschlisse).

© Driicken Sie einmal oder mehrmals auf

SOURCE auf der Frontblende des Systems
obzw. betitigen Sie auf der Fernbedienung USB
(oder USB auf der Fernbedienung).

— NO RUDID wird angezeigt, wenn keine

Audiodatei auf dem USB-Gerdt gefunden wird.

Spielen Sie die Audiodateien des USB-Gerdts ab
wie Alben bzw. Stiicke auf einer CD. (Siehe CD/
MP3-CD Wiedergabe).

Anmerkungen:

— Aus Kompatibilitdtsgriinden konnen die Angaben
zu Alben/Stiicken sich von den entsprechenden
Angaben der Musikverwaltungs-Software des
Flashplayers unterscheiden.

— Nicht-englische Dateinamen oder ID3-Tags
werden als — angezeigt.



Uhr/Timer

Wichtig!

— Zum Einstellen der Uhr im EcoPower-
Modus halten Sie STANDBY-ON/ECO
POWER () am Gerit fiir mindestens 3
Sekunden lang gedriickt, um zunichst in
den normalen Standby-Modus zu
wechseln und anschlieBend anhand der
unten aufgefiihrten Anweisungen
fortzufahren.

Uhrzeitanzeige
Die Uhrzeit (falls eingestellt) wird in der
Betriebsart Standby angezeigt.

Anzeige der Uhrzeit in einer beliebigen
Quellen-Betriebsart (zum Beispiel CD
oder TUNER)

Taste DISPLAY/CLOCK driicken.

=¥ Die Uhrzeit wird einige Sekunden angezeigt.
=» Wenn die Uhrzeit nicht eingestellt wurde,
wird stattdessen "--: - -" angezeigt.

2]

3
o
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Uhrzeiteinstellung
Die Uhr kann auf eine 12- oder 24-stlindige
Anzeige eingestellt werden (Zum Beispiel

NN 13- mrm Uninyninll
HM D0 oder "HIO O™,

Halten Sie im Standbymodus die Taste
DISPLAY/CLOCK auf der Fernbedienung
langer als drei Sekunden gedrickt.

= 5ET CLOCK Juft Uber die Anzeige.

= " HR" oder "Z4 HR" wird angezeigt, wobei
“ 12" oder 24" blinkt.

Taste VOLUME +/- (VOL+/- auf der
Fernbedienung) mehrmals driicken, um die
Uhrzeiteinstellung zu wahlen.

=» Die Uhrzeitziffern fir die Stunden blinken.

VOLUME +/- (VOL#/- auf der
Fernbedienung) drehen, um die Stunden
einzustellen.

DISPLAY/CLOCK erneut driicken.
=¥ Die Uhrzeitziffern fur die Minuten blinken.

VOLUME +/- (VOL#/- auf der
Fernbedienung) drehen, um die Minuten
einzustellen.

DISPLAY/CLOCK driicken, um die Zeit zu
bestatigen.

Hinweis:

— Die Hintergrundbeleuchtung der Zeitanzeige
wird im Standbymodus abgedimmt.

— Die Einstellung der Uhrzeit geht verloren, wenn
das Netzkabel von der Steckdose getrennt wird
oder eine Stromstorung auftritt.

— Wenn wdhrend der Einstellung der Uhrzeit
innerhalb 90 Sekunden keine Taste gedriickt wird,
beendet das Gerdt die Betriebsart zur
Uhrzeiteinstellung automatisch.

TIMER ceinstellen

Das Gerat kann als Wecker benutzt werden,
wobei die USB, CD, die Cassette oder der Tuner
zu einer festgelegten Zeit eingeschaltet wird.
Zuerst mul3 die Uhrzeit eingestellt werden,
bevor der Timer benutzt werden kann.

Wenn — wéhrend der Einstellung — mehr als 90
Sekunden vergehen, ohne daf3 eine Taste
gedriickt wird, verld3t das Gerat den Timer
Einstellmodus.

77



yasynag

Uhr/Timer

3
o
e
o
o

78

Halten Sie im Standbymodus die Taste TIMER
auf der Fernbedienung ldnger als drei Sekunden
gedriickt.

=» Lauft Uber die Anzeige SET TINMER und

CororT o Crnmare
ZJEL_tL_: 'ZJLJL_HDxL_t.

=» Lauft Uber die Anzeige U5 B, CT, TUNER und
¥ blinkt auf.

Driicken Sie VOLUME +/- (VOL+/- auf der
Fernbedienung) oder direkt die entsprechende

Taste fur die Quelle, um die Musikquelle
auszuwdhlen.

Zur Bestédtigung TIMER dricken.
=» Die Uhrzeitziffern fur die Stunden blinken.

VOLUME +/- (VOL+/- auf der Fernbedienung)
drehen, um die Stunden einzustellen.

TIMER emeut driicken.
=» Die Uhrzeitziffern fur die Minuten blinken.

VOLUME +/- (VOL+/- auf der Fernbedienung)
drehen, um die Minuten einzustellen.

TIMER dricken, um die Zeit zu bestdtigen.
=» DerTimer ist jetzt eingestellt und aktiviert.

TIMER aktivieren und
deaktivieren

Driicken Sie TIMER auf der Fernbedienung, um
den Timer abzuschalten oder wieder mit der
letzten Einstellung einzuschalten.

=¥ Bei erfolgter Aktivierung werden die Timer
Informationen einige Sekunden lang angezeigt,
anschlieBend kehrt die Anlage zur letzten aktiven
Quelle zuriick oder bleibt sie im Standby-Modus.
=» Bei erfolgter Deaktivierung wird “0F F*”
angezeigt.

Hinweis:

— Die Anlage beendet den Timer-Einstellmodus,
wenn innerhalb von 90 Sekunden keine Taste
gedriickt wird.

SLEEP aktivieren und
deaktivieren

Der Sleep-Timer ermoglicht es dem Gerdt, sich
nach einem festgelegten Zeitraum selbst
abzuschalten.

SLEEP auf der Fernbedienung einmal oder
mehrmals gedriickt.

=» In der Anzeige erscheint 5LEEF und eine der
Sleep Time-Optionen in der Reihenfolge: 5, 15,
50,45, 30, 15,50.. wenn Sie eine Zeit gewihlt
haben. Sobald SLEEP aktiviert ist, rolit, 5L EEF
in wiederholten Intervallen Uber die Anzeige.

Driicken Sie zum Deaktivieren wiederholt
SLEEP auf der Fernbedienung, bis 5L EEF nicht
mehr angezeigt wird, oder STANDBY-ON/
ECO POWER (oder () auf der
Fernbedienung).



Technische Daten

VERSTARKER

AUSZANGSIEISTUNG w.ovvvvvrvsrvrrssiesrsiens 2 x 20W RMS
Storabstand = 62 dBA
Frequenzgang ... 63 — 16000 Hz, + 3 dB

Eingangsempfindlichkeit AUX .... 0.5V (max. 2 V)
Impedanz - Lautsprecher

CD-SPIELER

Fregenzbereich ... 30 - 16000 Hz
Stérabstand 75 dBA
TUNER

FM-Wellenbereich
MW-Wellenbereich ..
Empfindlichkeit bei 75

— Mono, 26 dB Stérabstand ....
— Stereo, 46 dB Storabstand...

... 87.5 =108 MHz

Selektivitdt

Gesamtklirrfaktor < 5%
Frequenzgang ... 63 — 12500 Hz (£ 3 dB)
Storabstand =50 dBA

USB-Spieler

UsB 12Mb/s, V1.1

.......... Mit dem Hi-Fi-System kénnen Sie folgende
Gerdte verwenden MP3-/WMA-Dateien

Anzahl von Alben/Ordnern ... maximal 99
Anzahl von Stlcken/Titeln ... maximal 400
LAUTSPRECHER

BafBreflexsystem

Abmessungen (B x H xT)125 x 250 x 270 (mm)

ALLGEMEINE

Versorgungsspannung .......... 220 -240V /50 Hz
Abmessungen (B x H xT) 222 x 92 x 218 (mm)
Gewicht (mit/ ohne Lautsprecher) ... 1.1 /7.2 kg
Standby-Leistungsaufnahme ...... <7W
Eco Power Standby ... <1TW

Anderung der technischen Angaben und des
duBeren Erscheinungsbildes jederzeit
vorbehalten.

Wartung und Pflege

Reinigen des Gehiduses

Benutzen Sie ein weiches Tuch, das mit einer
milden Reinigungslésung angefeuchtet ist.
Verwenden Sie keine L&sung, die Alkohol,
Spiritus, Ammoniak oder Scheuermittel enthalt.

Reinigen von CDs jo)

Reinigen Sie verschmutzte CDs "p
mit einem Reinigungstuch. \5?&\
Wischen Sie die CD geradlinig \
von der Mitte zum Rand hin

sauber.

Verwenden Sie keine L&sungsmittel wie Benzin,
Verdinner, handelstbliche Reinigungsmittel oder
Antistatikspray fur analoge Schallplatten.

Reinigung der CD-Laseroptik

Nach langerem Betrieb kann sich Schmutz oder
Staub auf der CD-Laseroptik ansammeln. Fur
eine einwandfreie Wiedergabequalitdt empfiehlt
es sich, die Laseroptik mit dem
Spezialreinigungsset fur CD-Laseroptiken von
Philips (Lens Cleaner) oder einem anderen
handelsiblichen Spezialreiniger zu reinigen.
Befolgen Sie die Anweisung in der Anleitung zu
Reinigungsset.
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ACHTUNG

Versuchen Sie auf keinen Fall, das Gerdt selbst zu reparieren; dadurch erlischt der
Garantieanspruch. Offnen Sie das Gehduse nicht, da die Gefahr von elektrischen Schldgen besteht.

Wenn eine Fehlfunktion auftritt, priifen Sie zuerst die unten aufgefiihrten Punkte, bevor Sie das
Gerdt zur Reparatur bringen. Wenn Sie einen Fehler anhand dieser Empfehlungen nicht
beheben kénnen, wenden Sie sich an Ihren Hdndler oder an eine Kundendienststelle.

Symptom Losung

II5C” wird angezeigt.

Schlechte Empfangsqualitit.

Das System reagiert nicht auf
Tastendruck.

Kein Ton oder schlechte
Wiedergabequalitit.

Linker und rechter Kanal sind vertauscht.

Fernbedienung funktioniert nicht
ordnungsgemas.

Der Timer funktioniert nicht.

(4
(4

v

Eine CD einlegen.

Priifen Sie, ob die CD nicht falschherum
eingelegt wurde.

Warten, bis die kondensierte Feuchtigkeit auf
der Optik verschwunden ist.

CD austauschen oder reinigen, siehe “Wartung
und Pflege”.

Eine finalisierte CD-RW oder CD-R einlegen.

Wenn das Signal zu schwach ist, die Antenne neu
ausrichten oder eine AuBenantenne fiir besseren
Empfang anschlieBen.

Den Abstand zwischen dem Micro-HiFi-System
und dem Fernsehgerdt oderVideorecorder
vergréfem.

Den Netzstecker ziehen und wieder in die
Steckdose stecken und die Anlage wieder
einschalten.

Lautstarke anpassen.

Sicherstellen, dass die Lautsprecher richtig
angeschlossen wurden.

Priifen, ob das blanke Kabelende richtig
festgeklemmt ist.

Lautsprecheranschlisse und Aufstellung
Uberprifen.

Die Quelle (zum Beispiel CD oder TUNER)
wahlen, bevor Sie die Funktionstaste (11, [,
»1) driicken.

Die Entfernung zwischen Fernbedienung und
Anlage verringern.

Die Batterien mit der richtigen Polung (+/—
Symbole) wie angegeben einlegen.

Die Batterien austauschen.

Richten Sie die Fernbedienung direkt auf den IR-
Sensor der Anlage.

Uhrzeit richtig einstellen.
Taste TIMER zum Einschalten des Timers driicken.



Fehlersuche

Die Uhrzeit-/Timereinstellung wurde
geloscht.

Einige Dateien auf dem USB-Gerit
werden nicht angezeigt.

CTIC /T

DEVICE SUPPORTED” 1auft Gber das

Display.

v

Die Stromversorgung wurde unterbrochen
oder das Netzkabel wurde vom Netz getrennt.
Zeitanzeige/Timer ricksetzen.

Uberpriifen Sie, ob mehr als 99 Ordner oder
mehr als 400 Titel vorhanden sind.

Entfernen Sie das USB-Massenspeichergerdt,
oder wahlen Sie eine andere Quelle aus.
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